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497. 
Na osnovu ålana 43. stav 5, ålana 46. stav 3. i ålana 67. Zakona

o Vojsci Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 43/94,  28/96, 44/
99, 74/99 i 3/2002), Savezna vlada donosi

U R E D B U
O IZMENAMA UREDBE O STAÇIMA U SLUÆBI I 

UNAPREŒIVAÇU PROFESIONALIH OFICIRA I 
PROFESIONALNIH PODOFICIRA

Ålan 1.

U Uredbi o staçima u sluæbi i unapreœivaçu profesional-
nih oficira i profesionalnih podoficira (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 87/93, 33/94, 2/96 i 2/2002), u ålanu 24. stav 3. reåi: “ko-
mandanta armije” zameçuju se reåima: “komandanta korpusa”.

Ålan 2.

U ålanu 45. stav 2. reåi: “komandant armije, Ratnog vazduhop-
lovstva i protivvazduãne odbrane i ratne mornarice”, zameçuju
se reåima: “komandant korpusa”.

Ålan 3.

U ålanu 64. posle stava 1. dodaje se stav 2, koji glasi:
“Oficir, odnosno podoficir iz stava 1. taåke 1. ovog ålana

moæe biti vanredno unapreœen u neposredno viãi åin ukoliko
ima odgovarajuñu struånu spremu koja je Zakonom propisana kao
uslov za unapreœeçe u taj åin.”.

Ålan 4.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 154 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

498.
Na osnovu ålana 150. Zakona o Vojsci Jugoslavije (“Sluæbeni

list SRJ”, br. 43/94, 28/96, 44/99 i 3/2002), Savezna vlada donosi

U R E D B U
O IZMENAMA UREDBE O SLUÆBI CIVILNIH LICA U 

VOJSCI JUGOSLAVIJE

Ålan 1.
U Uredbi o sluæbi civilnih lica u Vojsci Jugoslavije

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/94 i 9/2002), u ålanu 3. stav 1. reåi:
“komandant armije, komandant Ratnog vazduhoplovstva i protiv-
vazduãne odbrane, komandant Ratne mornarnice” zameçuju se
reåima: “komandant korpusa”.

Ålan 2.

U ålanu 4. stav 1. reåi: “komandi armije i komande Ratne mo-
ranarice – komandanti armija i komandant Ratne mornarice (u
daÿem tekstu: komandant armije)”, zameçuju se reåima: “komandi
korpusa – komandanti korpusa (u daÿem tekstu: komandant kor-
pusa)”.

Ålan 3.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 158 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

499.
Na osnovu ålana 12. stav 2. Zakona o spreåavaçu praça novca

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 53/2001), Savezna vlada donosi

O D L U K U

O IZMENAMA ODLUKE O NAÅINU I ROKOVIMA 
OBAVEÃTAVAÇA SAVEZNE KOMISIJE ZA 

SPREÅAVAÇE PRAÇA NOVCA O TRANSAKCIJAMA 
NOVCA UTVRŒENIM U ÅLANU 6. ZAKONA O 

SPREÅAVAÇU PRAÇA NOVCA

1. U Odluci o naåinu i rokovima obaveãtavaça Savezne ko-
misije za spreåavaçe praça novca o transakcijma novca utvrœe-
nim u ålanu 6. Zakona o spreåavaçu praça novca (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 38/2002), u Obrascu 1 i Obrascu 2 reåi: “fiziåko
lice”, na svim mestima, zameçuju se reåima: “fiziåko lice, od-
nosno preduzetnik”, a reå: “prebivaliãte” – reåima: “prebiva-
liãte i adresa stanovaça, adresa prostora, odnosno adresa
poslovnog sediãta”.

2. U Uputstvu za popuçavaçe obrazaca 1 i 2, u delu koji se od-
nosi na rubriku Svrha transakcija, ãifra osnova (31), reåi:
“podizaçe s raåuna” briãu se.

3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 155 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

500.
Na osnovu ålana 6. stav 3. Zakona o inostranim poslovima

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98), Savezna vlada donosi

O D L U K U

O OTVARAÇU KONZULATA SAVEZNE REPUBLIKE 
JUGOSLAVIJE U KONAKRIJU, REPUBLIKA GVINEJA

1. Otvara se Konzulat Savezne Republike Jugoslavije u Kona-
kriju, Republika Gvineja, sa poåasnim konzulom na åelu, sa kon-
zularnim podruåjem na teritoriji Republike Gvineje.

2. Savezno ministarstvo za inostrane poslove preduzeñe pot-
rebne mere za sprovoœeçe ove odluke.
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3. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 159 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

501. 
Na osnovu ålana 6. stav 3. Zakona o inostranim poslovima

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O OTVARAÇU KONZULATA SAVEZNE REPUBLIKE 

JUGOSLAVIJE U LOMEU, REPUBLIKA TOGO

1. Otvara se Konzulat Savezne Republike Jugoslavije u Lo-
meu, Republika Togo, sa poåasnim konzulom na åelu, sa konzular-
nim podruåjem na teritoriji Republike Togo, i na teritorijama
dræava Benin i Niger.

2. Savezno ministarstvo za inostrane poslove preduzeñe pot-
rebne mere za sprovoœeçe ove odluke.

3. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u
“Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 161 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

502.
Na osnovu ålana 22. stav 2. Zakona o imovini Savezne

Republike Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 41/93, 28/96 i
30/96), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O DAVAÇU SAGLASNOSTI NA PRAVILNIK O 

NAÅINU, KRITERIJUMIMA I MERILIMA ZA DAVAÇE 
STANOVA U ZAKUP I DODEŸIVAÇE STAMBENIH 
ZAJMOVA ZA REÃAVAÇE STAMBENIH PITAÇA 
ZAPOSLENIH U SAVEZNOM MINISTARSTVU ZA 

ODBRANU I VOJSCI JUGOSLAVIJE

Daje se saglasnost na Pravilnik o naåinu, kriterijumima i
merilima za davaçe stanova u zakup i dodeÿivaçe stambenih zaj-
mova za reãavaçe stambenih pitaça zaposlenih u Saveznom mi-
nistarstvu za odbranu i Vojsci Jugoslavije.

Savezna vlada

E. p. br. 150 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

503.
Na osnovu ålana 8. Zakona o Saveznom buõetu za 2002. godinu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E

O RASPOREDU SREDSTAVA ZA FINANSIRAÇE 
PROGRAMA I POMOÑI ORGANIZACIJAMA 

NACIONALNIH I ETNIÅKIH ZAJEDNICA ZA 
PERIOD JUL-SEPTEMBAR 2002. GODINE

1. Sredstva za finansiraçe programa i pomoñi organizaci-
jama nacionalnih i etniåkih zajednica utvrœena Zakonom o Sa-
veznom buõetu za 2002. godinu, ekonomska klasifikacija 481200–
donacije ostalim neprofitnim institucijama, kod Saveznog mi-
nistarstva nacionalnih i etniåkih zajednica, u ukupnom iznosu
od 15.000.000 dinara, rasporeœuju se za period jul-septembar
2002. godine u iznosu od 3.750.000 dinara, za finansiraçe:

2. Sredstva za finansiraçe programa i pomoñi organizaci-
jama nacionalnih i etniåkih zajednica, utvrœena Zakonom o Sa-
veznom buõetu za 2002. godinu, ekonomska klasifikacija 463100 –
tekuñi transferi ostalim, nivoima vlasti, kod Saveznog minis-
tarstva nacionalnih i etniåkih zajednica, u ukupnom iznosu od
5.000.000 dinara, rasporeœuju se za period jul-septembar 2002. go-
dine u iznosu od 1.250.000 dinara, za finansiraçe:

3. Sredstva iz taå. 1. i 2. ovog reãeça prenosiñe se na koris-
nike srazmerno ostvarenim prihodima u 2002. godini, a o spro-
voœeçu ovog reãeça starañe se Savezno ministarstvo nacional-
nih i etniåkih zajednica.

4. Ovo reãeçe stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E.p. br. 157 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s.r.
Beograd

Dinara
1) humanitarnih, kulturnih, izdavaåkih i drugih

aktivnosti Roma
200.000

2) humanitarnih, kulturnih, izdavaåkih i drugih
aktivnosti albanske nacionalne zajednice

150.000

3) meœunarodnog festivala ribolova u Kaçiæi 100.000
4) festivala Rusina i Ukrajinaca “Crvena ruæa”

Ruski Krstur 100.000
5) realizacije dokumentarnih filmova “Trilogija

o islamu i muslimani u Jugoslaviji” 100.000
6) istraæivaça “Romska naseÿa, uslovi æivota i

moguñnosti integracije Roma u Srbiji” 150.000
7) projekta rekonstrukcije objekta Sahat kule u

Prijepoÿu 100.000
8) kçiæevnog, izdavaåkog i drugog stvaralaãtva 

nacionalnih i etniåkih zajednica i çihova
promocija 300.000

9) prevodilaåkih aktivnosti u vezi sa programima
i projektima od interesa za nacionalne i
etniåke zajednice 100.000

10) programa rada konferencije, okruglih stolova, 
seminara i drugih skupova o pravima
nacionalnih i etniåkih zajednica 500.000

11) troãkova realizacije projekta komunikacione
kampaçe o toleranciji 500.000

12) izdavaça biltena i drugih publikacija u vezi sa 
nacionalnim i etniåkim zajednicama 350.000

13) pomoñi organizacijama nacionalnih i etniåkih 
zajednica za nabavku opreme i druga
investiciona ulagaça 200.000

14) troãkova rada multietniåkih i kulturno
informativnih centara 400.000

15) kulturnih manifestacija nacionalnih i
etniåkih zajednica 300.000

16) obeleæavaçe ostalih tradicionalnih
manifestacija i jubileja nacionalnih i
etniåkih zajednica 200.000

1) pomoñi ãkolskim ustanovama u multietniåkim 
sredinama za nabavku ãkolske opreme i drugog 
inventara 200.000

2) pomoñi predãkolskoj ustanovi “8. mart”, 
Preãevo za nabavku opreme i inventara 100.000

3) pomoñi Ustanovi Centar kulture Bosilegrad za 
nabavku video projektora 150.000

4) pomoñi Mesnoj zajednici Brodarevo za
realizaciju projekta vodosnabdevaça 200.000

5) pomoñi Univerzitetu umetnosti u Beogradu za 
realizaciju letçe umetniåke ãkole u Subotici 100.000

6) realizacije radio-televizijskih programa na 
jezicima nacionalnih i etniåkih zajednica i u 
multietniåkim sredinama 200.000

7) pomoñi ostalim organima, organizacijama,
ustanovama i drugim subjektima za realizaciju 
planova i programa od interesa za nacionalne i 
etniåke zajednice 300.000
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504.
Na osnovu ålana 9. stav 2. Zakona o inostranim poslovima

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU POÅASNOG KONZULA U REPUBLICI 

TOGO

1. Jean Louis Henault se postavÿa za poåasnog konzula Savezne
Republike Jugoslavije sa sediãtem u Lomeu, Republika Togo, sa
konzularnom nadleænoãñu na teritoriji Republike Togo i u
dræavama Benin i Niger.

2. Savezno ministarstvo za inostrane poslove preduzeñe pot-
rebne mere za sprovoœeçe ovog reãeça.

Savezna vlada

E.p. br. 162 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s.r.
Beograd

505.
Na osnovu ålana 9. stav 2. Zakona o inostranim poslovima

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU POÅASNOG KONZULA U REPUBLICI 

GVINEJI

1. Jean Jacques Grenier se postavÿa za poåasnog konzula Savezne
Republike Jugoslavije sa sediãtem u Konakriju, Republika Gvi-
neja, sa konzularnom nadleænoãñu na teritoriji Republike
Gvineje.

2. Savezno ministarstvo za inostrane poslove preduzeñe pot-
rebne mere za sprovoœeçe ovog reãeça.

Savezna vlada

E.p. br. 160 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s.r.
Beograd

506.
Na osnovu ålana 8. Zakona o Saveznom buõetu za 2002. godinu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O RASPOREDU SREDSTAVA NEPROFITNIM 

INSTITUCIJAMA, A KOJA SE ODNOSE NA POMOÑ 
CRKVAMA I VERSKIM OBJEKTIMA ZA PERIOD JUL-

- SEPTEMBAR 2002. GODINE

1. Sredstva utvrœena Saveznim buõetom za 2002. godinu (eko-
nomska klasifikacija 25 br. 481200 – Dotacije ostalim nepro-
fitnim institucijama, u ukupnom iznosu od 20.000.000 dinara)
rasporeœuju se kao pomoñ crkvama i verskim objektima za period
jul - septembar 2002. godine u iznosu od 5.000.000 dinara, i to:

Dinara

1) Hriãñanskom kulturnom centru 
(Beograd) 120.000

2) Manastiru Sv. Arhangela kod Prizrena
(Eparhija raãko-prizrenska) 100.000

3) Manastiru Sv. Nikola na Baçi kod Priboja
(Eparhija mileãevska) 100.000

4) Manastiru Novo Hopovo
(Eparhija sremska) 100.000

5) Manastiru Tresije
(Eparhija ãumadijska) 100.000

6) Manastiru Sv. Arh. Mihaila – Prevlaka
(Mitropolija crnogorsko-primorska) 100.000

7) Manastiru Uvac
(Eparhija æiåka) 100.000

8) Manastiru Svete Bogorodice u Œunisu
(Eparhija niãka) 100.000

Dinara

9) Manastiru Sopoñani
(Eparhija raãko-prizrenska) 100.000

10) Akademiji SPC za umetnosti i konzervaciju 100.000
11) Manastiru Kastaÿan – Mladenovac

(Eparhija ãumadijska) 100.000
12) Eparhiji budimÿansko-nikãiñkoj

(za eparhijski dom u Nikãiñu) 100.000
13) Arhiepiskopiji beogradsko-karlovaåkoj 100.000
14) Manastiru Svetog Stefana

(Eparhija niãka) 100.000
15) Manastiru Vrañevãnica

(Eparhija æiåka) 100.000
16) Letçoj ãkoli Sv. Prohor Påiçski – Vraçe

(Eparhija vraçska) 100.000
17) Episkopiji slavonskoj 90.000
18) Episkopiji jegarskoj 90.000
19) Slovaåkoj evangeliåkoj crkvi u Vojlovici 90.000
20) Crkvenoj opãtini u Jeæevici

(Eparhija æiåka) 90.000
21) Crkvi Sv. Jovana Bogoslova – Pobrœe – Boka

(Mitropolija crnogorsko-primorska) 90.000
22) Crkvenoj opãtini u Farkaædinu

(Eparhija sremska) 90.000
23) Crkvi Svete Trojice – Kobiÿe

(Eparhija niãka) 90.000
24) Crkvi Svetog Nikole u Rijeci – Åelebiñi

(Eparhija mileãevska) 90.000
25) Crkvi Svetog Prokopija u Ãulama

(Eparhija mileãevska) 90.000
26) Crkvi Sv. Grigorija – Æitni potok

(Eparhija niãka) 90.000
27) Crkvi Svete Petke – Dub

(Eparhija æiåka) 90.000
28) Crkvi Svetog Petra i Pavla u Skelanima

(Eparhija zvorniåko-tuzlanska) 90.000
29) Parohijskom domu na Æabÿaku

(Eparhija budimÿanska) 90.000
30) Udruæeçu graœana “Sveti Arhangel Mihailo – 

Prevlaka” 90.000
31) Crkvi Sv. Petra i Pavla – Boÿaniñi

(Eparhija mileãevska) 90.000
32) Crkvi Lazarici na Dalmatinskom Kosovu

(Eparhija dalmatinska) 90.000
33) Crkvenoj ãkoli za duborez u Kraÿevu

(Eparhija æiåka) 90.000
34) Crkvenoj opãtini u Bosiÿgradu

(Eparhija vraçska) 90.000
35) Muzeju Srpske pravoslavne crkve – Beograd 90.000
36) Crkvi Sv. Stefana u Krepoÿinu

(Eparhija braniåevska) 90.000
37) Crkvi Sv. Nikole u Dolovu

(Eparhija banatska) 80.000
38) Crkvi Sv. Petra i Pavla na Almaãkom grobÿu

(Eparhija baåka) 80.000
39) Crkvi Sv. Petra i Pavla u Sremskim 

Karlovcima 
(Eparhija sremska) 80.000

40) Crkvi Svetog Ilije u Osanici
(Eparhija braniåevska) 80.000

41) Eparhiji budimÿansko-nikãiñkoj
(za manifestaciju MOBA 2002) 70.000

42) Reformatskoj hriãñanskoj crkvi u Jugoslaviji
(za adaptaciju reformatske crkvene zgrade
u Sivcu) 70.000

43) Crkvi Svetog Georgija u Strugu
(Eparhija budimÿanska) 60.000

44) Crkvenoj opãtini Botoã
(Eparhija banatska) 60.000
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2. Ovo reãeçe stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E.p. br. 156 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

507.
Na osnovu ålana 2. stav 3. Zakona o proizvodçi i prometu opojnih droga (“Sluæbeni list SRJ”, br. 46/96, 37/2002), Savezni

sekretarijat za rad, zdravstvo i socijalno staraçe donosi

R E Ã E Ç E
O UTVRŒIVAÇU OPOJNIH DROGA

1. Ovim reãeçem utvrœuju se opojne droge, i to:

Dinara

45) Narodnom muzeju u Beogradu
(za brigu o kulturno-umetniåkom blagu 
manastira Krke) 60.000

46) Pravoslavnoj omladini Mitrovice 60.000
47) Crkvenoj opãtini Ÿeãanske nahije

(Mitropolija crnogorsko-primorska) 60.000
48) Manastiru Staçeviñi

(Mitropolija crnogorsko-primorska) 60.000
49) Crkvenoj opãtini Ulciç

(Mitropolija crnogorsko-primorska) 60.000
50) Crkvi Sv. Kirila i Metodija – Jajinci

(Arhiepiskopija beogradsko-karlovaåka) 60.000
51) Crkvi Svetog Mihaila u Beÿini

(Eparhija ãumadijska) 60.000
52) Hriãñanskoj adventistiåkoj crkvi

(Beograd) 60.000
53) Kulturno-prosvetnoj zajednici “Roma Srbije” 60.000
54) TV kuña “Advance”

(za dokumentarni film “Muslimani u 
Jugoslaviji” 60.000

55) Osnovnoj ãkoli u Lapÿem Selu
(Kosovo i Metohija) 60.000

56) Udruæeçu studenata filosofije Jugoslavije
(za finansiraçe “Filosofskih susreta 2002”) 40.000

57) Manastiru Ñirilovac
(Eparhija budimÿanska) 30.000

58) Crkvi Sv. Apostola Tome u Bijelom Poÿu
(Eparhija budimÿansko-nikãiñka) 30.000

Dinara

59) Mitropoliji crnogorsko-primorskoj
(za Odigitriju - Vraka) 30.000

60) Milosrdnom druãtvu Sveti Vasilije Ostroãki 
– Beograd 30.000

61) Redakciji “Studenta”
(za ãtampu publikacije o sektama) 30.000

62) Druãtvu Sveti Sava – Beograd 30.000
63) Srpskoj pravoslanoj crkvenoj opãtini pulskoj 

i perojskoj
(za Ikonografsku slikarsku ãkolu u Peroju) 30.000

64) Druãtvu prijateÿa srpskih manastira 
“Studeniåki krug”
(za organizaciju simpozijuma “Uloga srpske 
pravoslavne crkve u promenama koje nosi 
tranzicija”) 30.000

65) Manastiru Æupa nikãiñka
(pomoñ u gostovaçu kiparskoj Arhiepiskopiji – 
Perkosija) 30.000

66) Festivalu duhovne muzike “Horovi meœu 
freskama” 30.000

Ukupno: 5.000.000

Redni 
broj Naziv Hemijski naziv

1 2 3

1 ACETIL-ALFA-METILFENTANIL N-/1-(alfa-metilfenetil)-4- priperidil/acetanilid

2 ACETILDIHIDROKODEIN

3 ACETILMETADOL 3-acetoksi-6-dimetilamino-4,4- difenil heptan

4 ACETORFIN 03-acetil-7-alfa-/1-hidroksi(R)-1-metil butil/-06-metil-6,14-
endoeteno-7,8-dihidro morfin

5 ALFACETILMETADOL 3-alfa-acetoksi-6-dimetil-amino-4,4-difenil heptan

6 ALFAMEPRODIN 3-alfa-etil-metil-4-fenil-4-propionoksi piperidin

7 ALFAMETADOL 6-alfa-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol

8 ALFA-METILFENTANIL N-/1-(alfa-metilfenetil)-4-piperidil/propionanilid

9 ALFA-METILTIOFENTANIL N-1-/1-/metil-2-(2-tienil)etil/4-piperidil/propionanilid

10 ALFAPRODIN 1,3-alfa-dimetil-4-fenil-4-propionoksi piperidin

11 ALFENTANIL N-/1-/2-(4-etil-4,5-dihidro-5-okso-1N-tetrazol-1-il) etil/4-
(metoksimetil)-4-piperidinil/-N-fenilpropanamid monohidro-
hlorid

12 ALILPRODIN 3-alil-1-metil-4-fenil-4-propionoksi piperidin

13 ALOBARBITON 5,5-dialil barbiturna kiselina

14 ALPRAZOLAM 8-hlor-1-metil-6-fenil-4N-s-triazol/4,3a//1,4/benzodiazepin

15 AMFETAMIN (+) 2-amino-1-fenil propan



Petak 16. avgust 2002. SLUÆBENI LIST SRJ Broj 44 - Strana 5

1 2 3

16 AMFEPRAMON 2-dietilamino-1-fenil propion

17 AMINOREKS 2-amino-5-fenil-2-oksazolin

18 AMOBARBITON 5-etil-5-(3-metil butil) barbiturna kiselina

19 ANILERDIN etilni estar 1-p-aminofentil-4-fenil piperidin-4-karboksilne 
kiseline

20 BARBITON 5,5-dietil barbiturna kiselina

21 BENZETIDIN etil estar-1-(2-benziloksi etil)-4-fenil piperidin-4-karboksalne 
kiseline

22 BENZFETAMIN N-benzil-N-alfa-dimetilfenetil-amin

23 BENZILMORFIN 3-benzil morfin

24 BETACETILMETADOL 3-beta-acetoksi-6-dimetil-amino-4,4-difenil heptan

25 BETA-HIDROKSIFENTANIL N-/1-(beta-hidroksifenetil)-3-metil-4-piperidil/propionanilid

26 BETA HIDRO
KSI-3-METILFENTANIL

N-/1-(beta-hidroksifenetil)-3-metil-4-piperidil/propionanilid

27 BETAMEPRODIN 3-beta-etil-1-metil-4-fenil-4-propionoksi piperidin

28 BETAMETADOL 6-beta-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanol

29 BETAPRODIN 1,3-beta-dimetil-4-feinil-4-propionoksi piperidin

30 BEZITRAMID 1-(3-cijano-3,3-difenil-propil)-4-(2-okso-3-propionil-1-
benzimidazolinil) piperidin

31 BRALOBARBITON 5-alil-5-(2-bromo-alil) bar-biturna kiselina

32 BROMAZEPAN 7-brom-1,3-dihidro-5-(2-piridil)-2N-1,4-benzodiazepin-2-on

33 BROTIZOLAM 2-brom-4-(o-hlorfenil)-9-metil-6N-tieno-/3,2-f/-s-triazol-/4,3-a//1,4/
diazepin

34 BUPRENORFIN 21-ciklopropil-7-alfa-/(S)-1-hidroksi-1,2,2-trimetilpropil-/6,14-
endo-etano-6,7,8,14-tetrahidrooripavin

35 BUTALBITON 5-alil-5-izobutilbarbiturna kiselina

36 BUTOBARBITON 5-butil-5-etilbarbiturna kiselina

37 BUTORFANOL morfinan-3,14-diol-17-(ciklobutilmetil)

38 VINILBITON 5-(1-metilbutil)-5-vinil barbiturna kiselina

39 GLUTETIMID 2-etil-2-fenil glutarimid

40 GHB (+)2-amino 1-fenil propan

41 DEKSAMFETAMIN (+)2-amino 1-fenil propan

42 DEKSTROMORAMID (+)4-/2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil) butil/morfolin

43 DEKSTROPROPOKSIFEN (+)4-dimetilamino-3-metil-1,2-difenil 2-propionoksi-butan

44 DELORAZEPAM 7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-2N-1,4-benzodiazepin-2-on

45 DET N,N-dietil triptamin

46 DEZOMORFIN dihidrodezoksimorfin

47 DIAMPROMID N-/2-(metilfenetilamino) propil/propionanilid

48 DIAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-1-metil-5-fenil-2N-1,4-benzodiazepin-2-on

49 DIETILTIAMBULTEN 3-dietilamino-1,1-di-(2’-tienil)-1-buten

50 DIFENOKSIN 1-(3-cijano-3,3-difenil propil)-4-fenil piperidin-4-karboksalna 
kiselina

51 DIFENOKSILAT etilni estar 1-(3-ciano-3,3-difenil propil)-4-fenil piperidin-4-
karboksilna kiselina

52 DIHIDROETORFIN 7,8-dihidro-7-alfa-/1-hidroksi(R)-1-metil butil/-06-metil

53 DIHIDROKODEIN

54 DIHIDROMORFIN

55 DIMENOKSADOL 2-dimetilaminoetil-1-etoksi-1,1-difenil acetat

56 DIMEFEPTANOL 6-dimetilamino-4-4-difenil-3-heptanol

57 DIMETILTIAMBUTEN 3-dimetilamino-1,1-di(2’-tienil)-1-buten

58 2,5-DIMETOKSI-AMFETAMIN (DMA) d1-2,5-dimetoksi-alfa-metilfenetilamin
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59 2,5-DIMETOKSI-4-BROMAMFETAMIN (DOB) d1-2,5-dimetoksi-4-brom-alfa-metilfenetilamin

60 2,5-DIMETOKSI-4-ETILAMFETAMIN 
(DOET)

d1-dimetoksi-4-etil-alfa-metilfenetilamin

61 DIOKSAFETIL-BUTIRAT 4-morfolino-2,2-difenil--etil-butirat

62 DIPIPANON 4,4-difenil-6-piperidin-3-heptanon

63 DMHP 1-hidroksi-3-(1,2-dimetilheptil)-7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-
6N-dibenzo-6,4-piran

64 DMT N,N-dimetiltriptamin

65 DRONABINOL 6aR, 10aR-6a, 7,8, 10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6N- dibenzo/
b,d/piran-1-ol

66 DROTEBANOL 14-hidroksi dihidro tebainol-6-beta-4-metilni etar

67 EKGONIN estri ekgonina i derivati, koji se mogu prevesti u ekgonin ili kokain

68 ESTAZOLAM 8-hlor-6-fenil-4H-s-triazol/4,3-a/1,4/benzodiazepin

69 ETHLORVINOL 2-etilhlorvinil etinilkarbinol

70 ETIL LOFLAZEPAT etil-7-hlor-5(o-fluorfenil)-2,3-dihidro-2-okso-1N-1,4-
benzodiazepin-3-karboksilat

71 ETINIMAT 1-etinil cikloheksil karbamat

72 ETILMETILTIAMBUTEN 3-etilmetilamino- 1,1-di(2’-tienil) 1-buten

73 ETILMORFIN 3-etilmorfin

74 ETOKSERIDIN etilni estar-1/2-(2-hidroksi etoksi) etil/-4-fenil piperidin-4-
karboksilne kiseline

75 ETONITAZEN 1-(dietilaminoetil)-2-r-etoksibenzil 5-nitro benzimidazol

76 ETORFIN 7-alfa-/1-hidroksi (R)-1-metil butil/-06-metil

77 ETRIPTAMIN 3-(2-aminobutil)-indol

78 ZIPEPROL 4-(2-metoksi-2-feniletil)-alfa-(metoksifenilmetil)-1-
piperazinetanol

79 ZOLDIPEM N, N-6-trimetil-2-r-tolilimidazo/1,2-a/piridin-3-acetamid

80 IZOMETADON 6-dimetilamino- 5-metil-
4,4-difenil-3-heksanon

81 KAMAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-5-fenil-2N-1,4-benzodiazepin-
2-on-dimetil karbamat

82 KANABIS (indijska konopÿa) kanabis biÿka, smola kanabisa, ekstrakti i tinture kanabisa

83 KATIN d-treo-2-amiono-1-hidroksi-1-fenilpropan

84 KATINON (-)-alfa-aminopropiofenon

85 KETAZOLAM 11-hlor-8, 12b-dihidro-2,8-dimetil-12b-fenil-4N-/1,3/-oksazino-/3,2-d/
1,4/benzodiazepin-4,7-(6N)-dion

86 KETOBEMIDON 4-m-hidroksifenil-1-metil-4-propionil piperidin

87 KLOBAZAM 7-hlor-1-metil-5-fenil-1N-1,5-benzodiazepin-2,4- (3N,5N)-dion

88 KLOKSAZOLAM 10-hlor-11b(o-hlorfenil)-2,3,7,11b-tetrahidro-oksazol/3,2-d/1,4/
benzodiazepin-6(5N)-on

89 KLONAZEPAM 5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-7-nitro-2N-1,4-benzodiazepin-2-on

90 KLONITAZEN 2-r-hlorbenzil-1-dietilaminoetil-5-nitrobenzimidazol

91 KLORAZEPAT 7-hlor-2,3-dihidro-2-okso-5-fenil-1N-1,4-benzodiazepin-3-
karboksilna kiselina

92 KLOTIAZEPAM 5-(o-hlorfenil)-7-etil-1,3-dihidro-1-metil-2N-tieno/2,3-e/-1,4-
diazepin-2-on

93 KODEIN 3-metilmorfin

94 KODOKSIM dihidrokodeinon-6-karboksimetiloksim

95 KOKA liãñe koka biÿke

96 KOKAIN etilni estar benzoil-ekgonina

97 KONCENTRAT OPIJUMSKOG MAKA supstanca dobijena pri postupku ekstrakcije alkaloida opijuma iz 
opijumskog maka, ako se ta supstancija stavÿa u promet
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98 LEVAMFETAMIN 1-alfa-metilfenetilamin
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99 LEVOFENACILMORFAN (-)-3-hidroksi-N-fenacil-morfinan

100 LEVOMETAMFETAMIN 1-N-alfa-dimetilfenetilamin

101 LEVOMETROFAN (-)-3-metoksi -N-metilmor-finan

102 LEVOMORAMID (-)-4-/2-metil-4-okso-3,3-difenil-4-(1-pirolidinil) butil/morfolin

103 LEVORFANOL (-)-3-hidroksi-N-metilmorfinan

104 LIZERGID (+) N,N-dietil lizergamid

105 LOPRAZOLAM 6-(o-hlorfenil)-2,4-dihidro-2-/(4-etil-1-piperazinil)metulen/-8-
nitro-1-N-imidazo/1,2-a/1,4/benzodiazepin-1-on

106 LORAZEPAM 7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-2N-1,4-benzodia
zepin-2-on

107 LORMETAZEPAM 7-hlor-5-(o-hlorfenil)-1,3-dihidro-3-hidroksi-1-metil-2N-1,4-
benzodiazepin-2-on

108 MAZINDOL 5-(r-hlorofenil)-2,5-dihidro-3N-imidazo (2,1-
alfa)-izoindol-5-ol

109 MEDAZEPAM 7-hlor-2,3-dihidro-1-metil-5-fenil-1N-1,4-benzodiazepin

110 MEFENOREKS d1-N-(3-hlorpropil)-alfa-metilfenetilamin

111 MEKLOKVALON 3-/0-hlorfenil/-2-metil-4/3N/-hinazolinon

112 MEPROBAMAT 2-metil-2-propil-1,3-propandiol, dikarbamat

113 MEKSALIN 3,3,5-trimetoksifenetilamin

114 MESOKARB 3-/α-metilfenetil)-N-(fenilkarbamoil) sidnon imin

115 METADON 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heptanon

116 METADON intermedijer 4-cijano-2-dimetilamino-4,4-difenilbutan

117 METAKVALON 2-metil-3-0-tolil-4-(3N)-kvinazolinon

118 METAMFETAMIN (+) 2-metilamino- 1-fenil propan

119 METAMFETAMIN RACEMAT (±) 2-metalamino- 1-fenil propan

120 METAZOCIN 2’ -hidroksi-2,5,9-trimetil-6,7-benzomorfan

121 4-METILAMINOREKS (+)-cis-2-amino-4-metil-5-fenil-2-oksazolin ili (+)-cis-4,5-dihidro-
4-metil-5-fenil-2-oksazolamin

122 METILDEZORFIN 6-metil-6-dlta-dezoksimorfin

123 METILDIHIDRO-MORFIN 6-metil dihidromorfin

124 3,4-METILENDIOKSI-AMFETAMIN (MDA) d1-3,4-metilendoksi-alfa-metilfenetilamin

125 3,4-METILENDIOKSI-METAMFETAMIN 
(MDMA)

d1-3,4-metilendioksi-N-alfa-dimetilfeniletilamin

126 METILFENIDAT 2-fenil-2(2-piperidin metil acetat)

127 METILFENOBARBITON 5-etil-1-metil-5-fenilbarbiturna kiselina

128 3-METILFENTANIL 
i çegovi cis i trans izometri

N-3-metil-1-fenetil-4-piperidil propionanilid

129 3-METILTIOFENTANIL N-/3-metil-1/2-(2-tienil)etil/-4-piperidil/propionanilid

130 METIPRILON 3,3-dietil- 5-metil- 2,4-piperidindion

131 METKATINON 2-metilamino-1-fenilpropan-1-on

132 5-METOKSI-3,4-METILEN-DIOKSIAMFETA-
MIN(MMDA)

d1-5-metoksi-3, 4-metilendioksi-alfametil-feniletilamin

133 METOPON 5-metil dihidromorfinon

134 MIDAZOLAM 8-hlor-6-(o-fluorfenil)-1-metil-4N-imidazo/1,5-a/1,4/benzodiazepin

135 MIROFIN miristil-benzil-morfin

136 MORAMID intermedijer 2-metil- 3-
morfolin-1,1-difenil propan karboksilne kiseline

137 MORFERIDIN etilni estar 1-(2-morfolin etil)- 4-fenil piperidin-4-karboksilne 
kiseline

138 MORFIN
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139 MORFIN METOBROMID i drugi derivati morfina na petovalentnom azotu. Tu se naroåito 
podrazumevaju derivati N-oksimorfina (takav je N-oksikodein)
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140 MPPP 1-metil-4-fenil-4-piperidinol propionat /estar/

141 4-MTA α-metil-4-metiltiofenetilamin

142 N-ETILAMFETAMIN d1-N-etil-alfa-metil-feniletilamin

143 N-ETIL MDA ili MDE (±)-N-etil-alfa-metil-3,4- (metilendioksi) fenetalamin

144 N-HIDROKSI MDA ili N-ON MDA (±)-N-(alfa-metil-3,4 (metilendienoksi)fenetil/hidroksilamin

145 NIKOMORFIN 3,6-dinikotinil morfin

146 NIKODIKODIN 6-nikotinil dihidrokodein

147 NIKOKODIN 6-nikotinil kodein

148 NIMETAZEPAM 1,3-dihidro-1-metil-7-nitro--5-fenil-2N-1,4-benzodiazepin-2-on

149 NITRAZEPAM 1,3-dihidro-7-nitro-5-fenil-2N-1,4 benzodiazepin-2--on

150 N-OKSIMORFIN

151 NORACIMETADOL (±) 3-alfa-acetoksi-6-metilamino-4,4-difenil heptan

152 NORDAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil--2N-1,4-benzodiazepin-2-on

153 NORKODEIN N-dimetilkodein

154 NORLEVORFANOL (-) 3-hidroksi morfinan

155 NORMETADON 6-dimetilamino-4,4-difenil-3-heksanon

156 NORMORFIN dimetil-morfin

157 NORPIPANON 4,4-difenil -6-piperidin-3-heksanon

158 OKSAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-3-hidroksi-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-2-on

159 OKSAZOLAM 10-hlor-2,3,7,11b-tetrahidro-2-metil-11b-feniloksazol/3,2-d//1,4/
benzodiazepin-6(5H)-on

160 OKSIKODON 14-hidroksi dihidrokodeinon

161 OKSIMORFON 14-hidroksi dihidromorfinon

162 OPIJUM

163 PARAHEKSIL 1-hidroksi-N-3-heksil-7,8,9,10-tetrahidro-6,6,9-trimetil-(6H)-dibenzo
(b,d) piran

164 PARA-FLUORFENTANIL 4’-fluor-N-(1-fenetil-4-piperidil)propioanilid

165 PARAMETOKSIMFETAMIN (PMA) 4-metoksi-alfa-metil-feniletilamin

166 RSE N-etil-1-fenilcikloheksilamin

167 PEMOLIN 2-amino-5-fenil-2-oksazolin-4-on

168 PENTAZOCIN 1,2,3,4,5,6-heksahidro-8-hidroksi-6,11-dimetil-3-(3-metilbut-2-enil)-
2,6-metano-3-benzocin

169 PENTOBARBITON 5-etil-5-(1-metil butil) barbiturna kiselina

170 RERAR 1-fenetil-4-fenil-4-piperidinol acetat /ester/1-metil-4-fenil-4-
piperidinol propionat /ester/

171 PETIDIN etilni estar 1-metil-4-fenil piperidin-4-karboksilne kiseline

172 4-CIANO-1-METIL-4-FENIL PIPERIDIN 
(intermedijer A)

4-ciano- 1-metil-4fenil piperidin

173 PETIDIN (intermedijer B) etilni estar 4-fenil piperidin-4-karboksilne kiseline

174 PETIDIN (intermedijer C) 1-metil-4-fenil piperidin-4-karboksilna kiselina

175 PHP, PCPY 1-/1-fenilcikloheksil/pirolidin

176 PIMINODIN etilni estar 4-fenil- 1-(3-fenilamino propil)-piperidin-4-
karboksilne kiseline

177 PINAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil-
-1-(2-propinil)-2H-1,4-benzodiazepin-2-on

178 PIPRADROL 1,1-difenil -1-(2-piperidil) metanol

179 PIRITRAMID amid 1-(3-ciano- 3,3-difenil-propil)-4-(1-piperidin)-piperidin-4-
karboksilne kiseline

180 PIROVALERON d1-1-(4-metilfenil)-2-(1-pirolidinil)-1-pentanon
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181 PRAZEPAM 7-hlor-1-(ciklopilmetil)-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4-benzodiazepin-
2-on
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182 PROHEPTAZIN 1,3-dimetil-4-fenil-4-propionoksi azacikloheptan

183 PROPERIDIN izopropilni estar 1-metil-4-fenil piperidin -4-karboksilne
kiseline

184 PROPIRAM N-(1-metil-2-piperidino-etil)-N-2-piridil propinamid

185 PROPILHEKSEDRIN d1-1-ciklofeksil-2-metil -amino propan
186 PSILOCIN 3-/2-(dimetilamino) etil/- 4-hidroksi indol

187 PSILOCIBIN 3-/2-(dimetilamino) etil/- 4-indol dihidrogen-fosfat
188 RACEMETORFAN (±) 3-metoksi-N-metilmorfinan

189 RACEMORAMID (±) 4-/2-metil- 4-okso- 3,3-difenil- 4-(1-pirolidinil) butil/morfolin
190 RACEMORFAN (±) 3-hidroksi -N-metilmorfinan

191 REMIFENTANIL 1-(2-metoksi karbonil-etil)-4-(fenilpropionilamino)-piperidin-4-
karboksilna kiselina metil estar

192 SEKOBARBITON 5-alil-5-(1-metil butil) barbiturna kiselina

193 SEKBUTABARBITON 5-sek-butil-5-etil barbiturna kiselina
194 SPA (-) 1-dimetilamino -1,2-difenil etan

195 STP, DOM 2-amino- (2,5-dimetoksi-4-metil)-1-fenil propan
196 SUFENTANIL N-/4-(metoksimetil)-1/2-/2-tienil/etil/4-piperidil propionanilid

197 TCP 1-/1-/2-tienil/cikloheksil/piperidin
198 TEBAIN

199 TEBAKON acetildihidrokodeinon

200 TEMAZEPAM 7-hlor-1-(ciklopropil metil)-1,3-dihidro-5-fenil-2H-1,4-
benzodiazepin-2-on

201 TETRAHIDROKANABINOL sledeñi izmoetri:*6a(10a), *6a(7), *7, *8, *9, *10, *9(11) i çihove
stereohemijske varijante

202 TERAZEPAM 7-hlor-5-(cikloheksen-1-il)-1,3-dihidro-1-metil-2H-1,4-
benzodiazepin-2-on

203 TILIDIN etilestar -DL-trans-2-dimetilamino-1-fenil-ciloheks-en-trans-
karbonske kiseline

204 TIOFENTANIL N-/1-/2-(2-tienil)etil/-4-piperidil/propionanilid
205 TRAMADOL (±) trans-2-(dimetilaminometil)-1-(3-metoksifenil)cikloheksanol

206 TRIAZOLAM 8-hlor-6-(o-hlorfenil)-1-metil-4-H-s-triazol-/4,3-a/ /1,4/
benzodiazepin

207 TRIHEKSIFENIDIL 1-cikloheksil-1-fenil-3-piperidionopronan-1-on

208 TRIMEPERIDIN 1,2,5-trimetil- 4-fenil- 4-propionoksi piperidin
209 3,4,5-TRIMETOKSIAM-FETAMIN (TMA) d1-3,4,5-trimetoksi-alfa-metilfeniletilamin

210 FENADOKSON 6-morfolin- 4,4-difenil-3-heptanon
211 FENAMPROMID N-(1-metil-2-piperidinetil) propionanilid

212 FENAZOCIN 2’-hidroksi- 5,9-dimetil- 2-
-fenetil-6,7-benzomorfan

213 FENCIKLIDIN 1-(1-fenil cikloheksil) piperidin

214 FENDIMETRAZIN (+)-3,4-dimetil-2-fenil-
-morfolin

215 FENETILIN d1-3,7-dihidro-1,3-dimetil-7-(2/(1-metil-2-feniletil) amino/etil)-1H-
purin-2,6-dion

216 FENKAMFAMIN d1-N-etil-3-fenilbiciklo(2,2,1)-heptan-2-amin
217 FENMETRAZIN 2-fenil morfolin-3-metil

218 FENOBARBITON 5-etil-5-fenil barbiturna kiselina
219 FENOPERIDIN etilni estar-1-3-hidroksi-3-fenil propil-4-fenil piperidin-4-

karboksilne kiseline

220 FENOMORFAN 3-hidroksi-N-fenetilmorfinan
221 FENTANIL 1-fenetil-N-4-propionilanilin piperidin

222 FENTERMIN alfa, alfa-dimetilfenetilamin

223 FENPROPOREKS d1-3/(alfa-metilfenetil)amino/propionitril
224 FLUDIAZEPAM 7-hlor-5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-2H-1,4-benzodiazepin-2-

-on

225 FLUNITRAZEPAM 5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-1-metil-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-
2-on
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2. Ovo reãeçe stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Br. 3/2-07-0001/2002-5 Po ovlaãñeçu
14. avgusta 2002. godine predsednika Savezne vlade
Beograd Miloã Kneæeviñ, s. r.

508.
Na osnovu ålana 4. stav 2. Zakona o proizvodçi i prometu

otrovnih materija (“Sluæbeni list SRJ”, br. 15/95), Savezni
sekretarijat za rad, zdravstvo i socijalno staraçe donosi

R E Ã E Ç E
O ZABRANI KORIÃÑEÇA PREPARATA NA BAZI 

MALATIONA

1. Zabraçuje se koriãñeçe preparata proizvedenih na bazi
malationa u javnoj higijeni iz vazduha u naseÿenim podruåjima.

2. Ovo reãeçe stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Br. 3/1-02-0001/2002-2/2 Po ovlaãñeçu 
14. avgusta 2002. godine predsednika Savezne vlade
Beograd Miloã Kneæeviñ, s. r.

509.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju propisuje

P R A V I L N I K
O PRESTANKU VAÆEÇA ODREDABA POD 1, 4, 7, 8 I 9 

ÅLANA 1. PRAVILNIKA O JUGOSLOVENSKIM 
STANDARDIMA ZA OPEKE

Ålan 1.

Prestaju da vaæe odredbe pod 1, 4, 7, 8 i 9 ålana 1. Pravilnika
o jugoslovenskim standardima za opeke (“Sluæbeni list SFRJ”,
br. 4/87), kojima su propisani jugoslovenski standardi, i to:

Ålan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

R. br. 5/2-01-1/52 Direktor
5. avgusta 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

510.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju donosi

R E Ã E Ç E
O UTVRŒIVAÇU JUGOSLOVENSKIH STANDARDA ZA 

OPEKE OD GLINE

1. Utvrœuju se jugoslovenski standardi za opeke od gline:

2. Jugoslovenski standardi iz taåke 1. ovog reãeça obja-
vÿeni su u posebnom izdaçu Saveznog zavoda za standardizaciju.

3. Jugoslovenski standard iz taåke 1. ovog reãeça zameçuje
jugoslovenski standard, i to:

226 FLURAZEPAM 7-hlor-1-/2-(dietilamino) etil/-5-(o-fluorfenil)-1,3-dihidro-2H-1,4-
benzodiazepin-2-on

227 FOLKODIN morfolinil-etilmorfin
1 2 3

228 FURETIDIN etilni estar-1-(2-tetrahidrofurfuriloksietil)-4-fenil piperidin-
4-karboksilne kiseline

229 HALAZEPAM 7-hlor-1,3-dihidro-5-fenil-1-(2,2,2-trifuloretil)-2H-
1,4benzodiazepin-2-on

230 HALOKSAZOLAM 10-brom-11b-(o-fluorfenil)-2,3,7,11b-tetrahidrooksazol/3,2-d//1,4/-
benzodiazepin-6(5H)-on

231 HEROIN diacetilmorfin
232 HIDROKODON dihidrokodeinon

233 HIDROMORFINOL 14-hidroksi dihidromorfin
234 HIDROMORFON dihidromorfinon

235 HIDROKSIPETIDIN etilni estar-4-m-hidroksifenil-1-metil piperidin-4-karboksilne
kiseline

236 HLORDIAZEPOKSID 7-hlor-2-(metilamino)-5-fenil-3H-1,4-benzodiazepin-4-
-oksid

237 2-CB 4-brom-2,5-dimetoksifenetilamin
238 CIKLOBARBITON 5-(1-cikloheksen-1-il)-5-

-etil barbiturna kiselina

1) Pune opeke od gline. Tehniåki uslovi_ _ _
_ JUS B.D1.011

4) Ãupÿe opeke i blokovi od gline. Tehniåki
uslovi _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.015

7) Ãupÿe ploåe i porolit-ploåe od gline.
Tehniåki uslovi_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.022

8) Ãupÿi blokovi od gline za meœuspratne
konstrukcije. Tehniåki uslovi _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.030

9) Metode ispitivaça opeka, blokova i ploåa
od gline _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D8.011

1) Pune opeke od gline. Tehniåki uslovi_ _ _ JUS B.D1.011
2) Ãupÿe opeke i blokovi od gline. Tehniåki

uslovi _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.015
3) Ãupÿe ploåe od gline. Tehniåki uslovi _ _ JUS B.D1.022
4) Proizvodi od gline za meœuspratne

konstrukcije. Tehniåki uslovi _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.030
5) Metode ispitivaça opeka, blokova i ploåa

od gline _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D8.011

- jugoslovenski standard iz odredbe pod 1) ovog
reãeça zameçuje jugoslovenski standard: Pune
opeke od gline. Tehniåki uslovi _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.011
- jugoslovenski standard iz odredbe pod 2) ovog
reãeça zameçuje jugoslovenski standard: Ãupÿe
opeke i blokovi od gline. Tehniåki uslovi  _ _ _ JUS B.D1.015
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R. br. 5/2-01-1/51 Direktor
5. avgusta 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

511.
Na osnovu ålana 4. stav 1. i ålana 11. Zakona o

standardizaciji (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 59/98 i 70/2001),
direktor Saveznog zavoda za standardizaciju donosi

R E Ã E Ç E
O PRESTANKU VAÆEÇA REÃEÇA O 

JUGOSLOVENSKOM STANDARDU ZA ÃEÑERNU REPU

1. Prestaje da vaæi Reãeçe o jugoslovenskom standardu za
ãeñernu repu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 33/97).

2. Ovo reãeçe stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça
u “Sluæbenom listu SRJ”.

R. br. 5/2-01-1/50 Direktor
5. avgusta 2002. godine Saveznog zavoda za standardizaciju
Beograd Branko Mijoviñ, s. r.

512.
Na osnovu ålana 9. Zakona o regulisaçu javnog duga Savezne

Republike Jugoslavije po osnovu devizne ãtedçe graœana
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/2002), guverner Narodne banke
Jugoslavije donosi 

O D L U K U
O BLIÆIM USLOVIMA I NAÅINU VRÃEÇA 
KONVERZIJE ÃTEDNIH ULOGA GRAŒANA U 

OBVEZNICE REPUBLIKE SRBIJE I REPUBLIKE CRNE 
GORE

1. Ovom odlukom utvrœuju se bliæi uslovi i naåin vrãeça
konverzije ãtednih uloga graœana u obveznice Republike Srbije
i Republike Crne Gore (u daÿem tekstu: obveznice) koje ñe se
emitovati radi regulisaça duga Republike Srbije i Republike
Crne Gore iz ålana 3. Zakona o regulisaçu javnog duga Savezne
Republike Jugoslavije po osnovu devizne ãtedçe graœana (u
daÿem tekstu: Zakon), naåin kçigovodstvenog evidentiraça tih
obveznica, kao i naåin çihove registracije kod Narodne banke
Jugoslavije – Zavoda za obraåun i plañaça – Centralnog re-
gistra, depoa i kliringa hartija od vrednosti (u daÿem tekstu:
Centralni registar).

2. Ãtedni ulozi graœana iz taåke 1. ove odluke predstavÿaju
staçe neisplañene devizne ãtedçe na dan emisije obveznica iz
taåke 1. ove odluke, odnosno na dan konverzije – 19. avgust 2002.
godine, uveñano za kamatu obraåunatu po stopi od 2% godiãçe do
tog dana i preraåunato u evre.

Konverziju devizne ãtedçe iz stava 1. ove taåke obavÿaju
banke iz ålana 8. Zakona [ovlaãñene banke iz ålana 2. Zakona o
izmireçu obaveza po osnovu devizne ãtedçe graœana (“Sluæ-
beni list SRJ”, br. 59/98, 44/99 i 53/2001), banke koje su usled sta-
tusnih promena postale pravni sledbenici tih banaka, kao i
banke koje, u skladu s propisima kojima se ureœuju sanacija,
steåaj i likvidacija banaka, preuzimaju poslove u vezi sa ispla-
tom devizne ãtedçe graœana poloæene kod ovlaãñenih banaka
iz tog ålana nad kojima je pokrenut postupak steåaja ili likvi-
dacije].

Konverziju devizne ãtedçe, banke sa teritorije Republike
Srbije, odnosno Republike Crne Gore vrãe graœanima åije je
prebivaliãte na teritoriji tih republika.

3. Devizna ãtedça iz taåke 2. ove odluke, uveñana za kamatu
obraåunatu po stopi od 2% godiãçe do dana dospeña, konvertuje
se u obveznice, s tim ãto se pravo na konverziju utvrœuje po po-
jedinaånim ãtednim ulozima, i to:

–u visini do 276,10 evra, s rokom dospeña 26. avgusta 2002. go-
dine - pri åemu se taj iznos uveñava za iznos neisplañene devizne
ãtedçe po ålanu 10. Zakona o izmireçu obaveza po osnovu de-
vizne ãtedçe graœana za 2000. i 2001. godinu i umaçuje za obvez-
nice serije A za 2002. godinu koje su emitovane i preuzete na
osnovu Odluke o emisiji obveznica Savezne Republike Jugosla-
vije za izmireçe obaveza po osnovu devizne ãtedçe graœana
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 4/2001, 6/2001 i 27/2001) (u daÿem
tekstu: Odluka) i za iznos devizne ãtedçe za 2002. godinu
isplañene do dana emisije obveznica;

–u visini do 380 evra, s rokom dospeña 31. maja 2003. godine,
pri åemu se taj iznos umaçuje za obveznice serije A za 2003. go-
dinu koje su emitovane i preuzete na osnovu Odluke;

–u visini do 530 evra, s rokom dospeña 31. maja 2004. godine,
pri åemu se taj iznos umaçuje za obveznice serije A za 2004. go-
dinu koje su emitovane i preuzete na osnovu Odluke;

–u 12 godiãçih rata s rokom dospeña 31. maja svake godine u
periodu od 2005. do 2016. godine – koje se izraåunavaju mnoæeçem
preostalog iznosa devizne ãtedçe koeficijentima iz ålana 4.
stav 2. Zakona, s tim da godiãça rata po jednom deviznom
ãtednom ulogu ne moæe biti maça od 500 evra, ukÿuåujuñi i ob-
veznice serije B koje su preuzete na osnovu Odluke.

Vlasnici deviznih ãtednih uloga koji su deviznu ãtedçu
stekli na osnovu pravnosnaænog reãeça o nasleœivaçu – pravo
na isplatu pripadajuñih iznosa iz ålana 4. Zakona ostvaruju
srazmerno visini svog naslednog dela.

4. Posle izvrãene konverzije u smislu taåke 3. ove odluke,
banke iz ålana 2. Zakona o izmireçu obaveza po osnovu devizne
ãtedçe graœana i banke koje su usled statusnih promena postale
pravni sledbenici tih banaka iskçiæavaju iz svojih bilansa
potraæivaçe od SR Jugoslavije po osnovu devizne ãtedçe i oba-
veze prema deviznim ãtednim ulozima graœana, a u vanbilansnoj
evidenciji evidentiraju obveznice Republike Srbije, odnosno
Republike Crne Gore i obaveze po tim obveznicama.

Banke koje u skladu s propisima kojima se ureœuju sanacija,
steåaj i likvidacija banaka preuzimaju poslove u vezi sa ispla-
tom devizne ãtedçe graœana poloæene kod banaka iz ålana 2. Za-
kona o izmireçu obaveza po osnovu devizne ãtedçe graœana nad
kojima je pokrenut postupak steåaja ili likvidacije – u vanbi-
lansnoj evidenciji evidentiraju obveznice Republike Srbije,
odnosno Republike Crne Gore i obaveze po tim obveznicama.

5. Podatke o obraåunu konverzije devizne ãtedçe u obvez-
nice – banke iz taåke 2. stav 2. ove odluke dostavÿaju Narodnoj
banci Jugoslavije.

6. Banke iz taåke 2. stav 2. ove odluke, iznos devizne ãtedçe
konvertovan u obveznice u smislu ove odluke evidentiraju de-
viznim ãtediãama u deviznoj ãtednoj kçiæici, odnosno na de-
viznom raåunu – nakon usklaœivaça staça devizne ãtedçe na
deviznoj ãtednoj kçiæici, odnosno deviznom raåunu sa staçem u
svojoj evidenciji.

O izvrãenoj konverziji iz stava 1. ove taåke, banke iz tog
stava izdaju deviznim ãtediãama potvrde – na obrascu koji je
priloæen uz ovu odluku i çen je sastavni deo.

Ako se, pri evidentiraçu konverzije, deviznom ãtediãi is-
tovremeno isplañuju i dospele obveznice – banka je duæna da po-
datke o tim isplatama navede u potvrdi iz stava 2. ove taåke.

Ako devizni ãtediãa raspolaæe sa viãe ãtednih uloga –
potvrda iz stava 2. ove taåke izdaje se na ukupan iznos konverto-
vane devizne ãtedçe u obveznice, zbirno po svim ãtednim ulo-
zima.

7. Prilikom konverzije, banka deviznom ãtediãi otvara
raåun hartija od vrednosti – kao podraåun svog raåuna hartija od
vrednosti koji se vodi u Centralnom registru, i to tako ãto mu
u okviru ãifre banke dodeÿuje broj podraåuna i upisuje ga u
potvrdu iz taåke 6. ove odluke. Istovremeno, banka podatke iz te
potvrde elektronski prenosi Centralnom registru – prema spe-
cifikaciji za razmenu podataka.

- jugoslovenski standard iz odredbe pod 3) ovog
reãeça zameçuje jugoslovenski standard: Ãupÿe
ploåe i porolit-ploåe od gline. Tehniåki us-
lovi  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.022
 - jugoslovenski standard iz odredbe pod 4) ovog
reãeça zameçuje jugoslovenski standard: Ãupÿi
blokovi od gline za meœuspratne konstrukcije.
Tehniåki uslovi_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ JUS B.D1.030
- jugoslovenski standard iz odredbe pod 5) ovog
reãeça zameçuje jugoslovenski standard: Me-
tode ispitivaça opeka, blokova i ploåa od gline JUS B.D8.011
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8. Iznosi na potvrdi iz taåke 6. ove odluke, odnosno iznosi
na raåunu hartija od vrednosti u Centralnom registru iz taåke
7. te odluke zaokruæuju se na ceo broj.

9. Za sprovoœeça ove odluke Narodna banka Jugoslavije do-
neñe uputstvo.

10. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 94 Guverner
16. avgusta 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ s. r.

U K A Z I

Na osnovu ålana 96. Ustava Savezne Republike Jugoslavije,
predsednik Savezne Republike Jugoslavije donosi

U K A Z
O POSTAVŸEÇU NA DUÆNOST IZVANREDNOG I 

OPUNOMOÑENOG AMBASADORA SAVEZNE 
REPUBLIKE JUGOSLAVIJE U AUSTRALIJI

I

Postavÿa se
Milivoje Gliãiñ, na duænost izvanrednog i opunomoñenog

ambasadora Savezne Republike Jugoslavije u Australiji.

II

Savezni ministar za inostrane poslove izvrãiñe ovaj ukaz.

III

Ovaj ukaz stupa na snagu odmah.

Ukaz br. 1/2-01-0001/20002-4 Predsednik
31. jula 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s. r.

POSTAVŸEÇA I RAZREÃEÇA

Na osnovu ålana 8. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi Borba
(“Sluæbeni list  SRJ”,  br. 15/97, 56/98, 58/98, 10/2000, 17/2000,
34/2000, 7/2001 i 12/2001), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I TRI ÅLANA SAVETA 

SAVEZNE JAVNE USTANOVE BORBA

1. Za predsednika i ålanove Saveta Savezne javne ustanove
Borba imenuju se:

1) za predsednika:
– Æarko Jokanoviñ;
2) za ålanove:
– Zoran Kaliåanin;
– Aleksandar Markoviñ;
– Milan Milanoviñ.
2. Danom donoãeça ovog reãeça prestaje da vaæi Reãeçe o

imenovaçu predsednika i tri ålana Saveta Savezne javne usta-
nove Borba (“Sluæbeni list SRJ”, br. 1/2001).

Savezna vlada

9 br. 02-116/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 12. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi Borba
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA NADZORNOG 

ODBORA SAVEZNE JAVNE USTANOVE BORBA

1. Za predsednika Nadzornog odbora Savezne javne ustanove
Borba imenuje se Boæina Mrdoviñ.

2. Za ålana Nadzornog odbora Savezne javne ustanove Borba
imenuje se Nataãa Staniãiñ-Jankoviñ.

Savezna vlada

9 br. 02-116/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 12. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi
Jugoslovenski pregled (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002),
Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA NADZORNOG 

ODBORA SAVEZNE JAVNE USTANOVE 
JUGOSLOVENSKI PREGLED

1. Za predsednika Nadzornog odbora Savezne javne ustanove
Jugoslovenski pregled imenuje se Nebojãa Mandiñ.

2. Za ålana Nadzornog odbora Savezne javne ustanove Jugoslo-
venski pregled imenuje se Boæidar Zec.

Savezna vlada

9 br. 02-118/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 8. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi
Jugoslovenski pregled (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002),
Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA SAVETA 

SAVEZNE JAVNE USTANOVE JUGOSLOVENSKI 
PREGLED

1. Za predsednika Saveta Savezne javne ustanove Jugoslo-
venski pregled imenuje se Vlatko Vujoviñ.

2. Za ålana Saveta Savezne javne ustanove Jugoslovenski
pregled imenuje se Vesna Dragoviñ.

Savezna vlada

9 br. 02-118/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 8. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi
Filmske novosti (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna
vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANOVA SAVETA 

SAVEZNE JAVNE USTANOVE FILMSKE NOVOSTI

1. Za predsednika i ålanove Saveta Savezne javne ustanove
Filmske novosti imenuju se:

1) za predsednika:
– Æivota Antiñ;
2) za ålanove:
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– Dejan Abazoviñ;
– Miroslav Æivkoviñ;
– Rajko Lakoviñ.

Savezna vlada

9 br. 02-119/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 12. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi
Filmske novosti (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna
vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA NADZORNOG 

ODBORA SAVEZNE JAVNE USTANOVE FILMSKE 
NOVOSTI

1. Za predsednika Nadzornog odbora Savezne javne ustanove
Filmske novosti imenuje se Slavko Vujaåiñ.

2. Za ålana Nadzornog odbora Savezne javne ustanove
Filmske novosti imenuje se Branislav Œuriñ.

Savezna vlada

9 br. 02-119/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 17. stav 1. Zakona o Javnom preduzeñu
Novinska agencija Tanjug (“Sluæbeni list SRJ”, br. 11/95),
Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA NADZORNOG 
ODBORA JAVNOG PREDUZEÑA NOVINSKA AGENCIJA 

TANJUG

1. Za predsednika Nadzornog odbora Javnog preduzeña No-
vinska agencija Tanjug imenuje se Dragan Vukiñeviñ.

2. Za ålana Nadzornog odbora Javnog preduzeña Novinska
agencija Tanjug imenuje se Milenko Ostojiñ.

3. Danom donoãeça ovog reãeça prestaje da vaæi Reãeçe o
imenovaçu predsednika i ålanova Nadzornog odbora Javnog
preduzeña Novinska agencija Tanjug (“Sluæbeni list SRJ”, br.
30/98).

Savezna vlada

9 br. 02-120/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 12. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi Radio-
-Jugoslavija (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna vlada
donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANA NADZORNOG 

ODBORA SAVEZNE JAVNE USTANOVE RADIO-
-JUGOSLAVIJA

1. Za predsednika Nadzornog odbora Savezne javne ustanove
Radio-Jugoslavija imenuje se Mirko Polovina.

2. Za ålana Nadzornog odbora Savezne javne  ustanove  Radio-
-Jugoslavija imenuje se Miomir Perunoviñ.

Savezna vlada

9 br. 02-121/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu  ålana 8. Uredbe o Saveznoj javnoj ustanovi Radio-
-Jugoslavija (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), Savezna vlada
donosi

R E Ã E Ç E
O IMENOVAÇU PREDSEDNIKA I ÅLANOVA SAVETA 

SAVEZNE JAVNE USTANOVE RADIO-JUGOSLAVIJA

1. Za predsednika i ålanove Saveta Savezne javne ustanove
Radio-Jugoslavija imenuju se:

1) za predsednika:
– Savo Gregoviñ;
2) za ålanove:
– Katarina Brajoviñ;
– Aleksandar Nikoliñ;
– Olivera Rusovac.

Savezna vlada

9 br. 02-121/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 14. stav 3. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava, drugih saveznih organa i organizacija i sluæbi
Savezne vlade (“Sluæbeni list SRJ”, br. 41/2001, 42/2001,  43/
2001, 66/2001 i 67/2001), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O RAZREÃEÇU POMOÑNIKA SAVEZNOG MINISTRA 

ZA INOSTRANE POSLOVE

Razreãava se Radojko Bogojeviñ duænosti pomoñnika savez-
nog ministra za inostrane poslove – ãef Sektora za bilate-
ralne odnose, radi prelaska na drugu duænost.

Savezna vlada

9 br. 02-123/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 14. stav 3. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava, drugih saveznih organa i organizacija i sluæbi
Savezne vlade (“Sluæbeni list SRJ”, br. 41/2001, 42/2001, 43/2001
i 66/2001), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O RAZREÃEÇU POMOÑNIKA SAVEZNOG MINISTRA 

ZA EKONOMSKE ODNOSE SA INOSTRANSTVOM

Razreãava se Boran Karaõole duænosti pomoñnika saveznog
ministra za ekonomske odnose sa inostranstvom, sa 1. septem-
brom 2002. godine, na liåni zahtev.

Savezna vlada

9 br. 02-109/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 8. stav 3. Zakona o inostranim poslovima
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 59/98), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU GENERALNOG KONZULA SAVEZNE 
REPUBLIKE JUGOSLAVIJE U TORONTU – KANADA

Postavÿa se Zoran Pavloviñ za generalnog konzula Savezne
Republike Jugoslavije u Torontu – Kanada.

Savezna vlada

9 br. 02-124/2002 Predsednik
15. avgusta 2002. godine Dragiãa Peãiñ, s. r.
Beograd
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